
 
 

Цветная погодная станция с проекцией   
Модель: TW396 

Руководство пользователя  
 
ОБЗОР 

 
 

Основное устройство 

 
 

1.  Кнопка REVERSE 
(ПОВОРОТ)  

11. Кнопка FOCUS (ФОКУС)  

2.  Кнопка SNOOZE / LIGHT 
(ДРЕМАТЬ / ПОДСВЕТКА)   

12. Ползунковый переключатель °C/°F   

3.  Пиктограмма прогноза 
погоды  

13. Кнопка  Baro (Барометр)  

4.  Текущее время и дата 14. Кнопка SENSOR (ДАТЧИК)  
5.  Кнопка TIME (ВРЕМЯ)  15. Кнопка RESET (СБРОС НАСТРОЕК)  
6.  Кнопка ALARM 
(БУДИЛЬНИК)  

16. Ползунковый переключатель 
FORECAST / DEMO (ПРОГНОЗ 
ПОГОДЫ / ДЕМО РЕЖИМ)   

7.  Кнопка + / CHANNEL (+ / 
КАНАЛ)  

17. PROJECTION (ПРОЕКЦИЯ) вкл / 
выкл проектора  

8.  Кнопка - / MEM (- / 
ПАМЯТЬ)  

18. Кнопка BACKLIGHT (ПОДСВЕТКА) 
вкл / выкл подсветки дисплея   

9.  Кнопка HISTORY 
(ЖУРНАЛ)  

19. Переключатель яркости подсветки H 
/ L   

10. Проектор 20. Гнездо подключения сетевого 
адаптера питания 

 
 
 
 

 
 

1. Светодиодный индикатор 
сигнала 

4. Отсек для батареек  

2.  Ползунковый переключатель 
CHANNEL (КАНАЛ)  

5. Крышка отсека для батареек 

3.  Кнопка RESET (СБРОС 
НАСТРОЕК) 

6. Отверстие для настенного крепления 

 

УСТАНОВКА ДАТЧИКА И ПРИЕМ СИГНАЛА  
 
1. Откройте крышку отсека для батареек.. 
2. Настройте желаемый канал (3 канала). 
3. Установите 2 батареи (размера AAA), соблюдая полярность. 
4. Закройте крышку отсека для батареек. 
5. При приеме сигнала дистанционного датчика на дисплее отобразится 

пиктограмма . 
6. В режиме времени для перехода в режим синхронизации и поиска 

других доступных датчиков нажмите и удерживайте в течение 5 секунд 
кнопку SENSOR (ДАТЧИК). 

7. В режиме времени для переключения на другой внешний канал 
нажмите кнопку CHANNEL (КАНАЛ). 

8. В режиме времени для вывода на дисплей нажмите и удерживайте в 
течение 3-х секунд кнопку CHANNEL (КАНАЛ).  

9. Данные с датчиков на каналах 1-3 будут поочередно отображаться на 
дисплее. 

10. Для остановки еще раз нажмите кнопку CHANNEL (КАНАЛ). 
 
ПРИМЕЧАНИЕ 
При выведении на дисплей значка батареи  необходимо заменить 

батарейки дистанционного датчика. После каждой замены батареек 
нажимайте кнопку RESET (СБРОС НАСТРОЕК). 
 

НАЧАЛО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПОГОДНОЙ СТАНЦИИ  
 

1. Откройте крышку отсека для батареек. 
2. Тонкий конец адаптера подключите к гнезду питания и/или вставьте 3 

батарейки AA, соблюдая полярность. 
3. Закройте крышку отсека для батареек. 
 
ПРИМЕЧАНИЕ 
 При снижении яркости символов на дисплее необходимо заменить 

батарейки основного устройства.   
 С целью минимизации помех, устанавливаете основное устройство и 

дистанционный датчик вдалеке от металлических изделий и 
электроустановок. Дистанционный датчик и основное устройство 
необходимо устанавливать в зоне уверенного приема, составляющего 30 
метров. 

 Для возврата установок по умолчанию нажмите кнопку RESET (СБРОС 
НАСТРОЕК). 

 
 
 
 
1. Для в хода в режим параметров часов нажмите и удерживайте в течение 2-х 

секунд кнопку TIME (ВРЕМЯ). 
2. Для изменения значения используйте кнопки + / CHANNEL (+ / КАНАЛ) или 

- / MEM (- / ПАМЯТЬ). 
3. Для перехода к основным параметрам используйте кнопку TIME (ВРЕМЯ). 

Порядок настройки параметров: формат отображения времени > HOUR 
(ЧАСЫ) > MINUTE (МИНУТЫ) > YEAR (ГОД) > D/M (Д/М) > MONTH (М) > 
DAY (ДЕНЬ) > TIME ZONE (ВРЕМЕННОЙ ПОЯС) > WEEKDAY LANGUAGE 
(ЯЗЫК ДНЕЙ НЕДЕЛИ). 

 
 
 
1. В режиме времени, для выбора режима Alarm1 (Будильник1) или Alarm2  

(Будильник2) передвиньте ползунок TIME (ВРЕМЯ). 
2. В режиме Alarm1 (Будильник1) или Alarm2  (Будильник2) для перехода 

между режимами Alarm1 (Будильник1) или Alarm2  (Будильник2) нажмите 
кнопку ALARM (БУДИЛЬНИК) или для перехода к параметрам будильника 
нажмите и удерживайте в течение 2-х секунд кнопку ALARM (БУДИЛЬНИК). 

3. Для настройки значений часов / минут нажмите кнопку + / CHANNEL (+ / 
КАНАЛ) или - / MEM (- / ПАМЯТЬ), после чего нажмите кнопку ALARM 
(БУДИЛЬНИК), порядок настройки параметров:  hour > minute (часы > 
минуты). 

4. В режиме времени, на дисплее месяц/день, для перехода между режимами 
Alarm1 (Будильник1) или Alarm2  (Будильник2) нажмите кнопку ALARM 
(БУДИЛЬНИК). При включении будильника на дисплее отобразится 
пиктограмма   или  . 

5. При включении будильника, для переноса сигнала на 5 минут  нажмите 
кнопку SNOOZE / LIGHT (ДРЕМАТЬ / ПОДСВЕТКА). Будильник включится и 
будет мигать значок, или, для отключения функции повторения сигнала и 
повторного включения через 24 часа нажмите другую кнопку, если в 
течение 2-х минут не будет нажата никакая кнопка, функция повторения 
сигнала будет отключена и снова включится через 24 часа. 

 
ПРИМЕЧАНИЕ 
 

 В режиме настройки будильника, для выхода из режима настроек  
нажмите и удерживайте в течение 2-х секунд кнопку ALARM 
(БУДИЛЬНИК). 

 
При снижении температуры наружного воздуха ниже  -3°C (26°F) 
градусов, на дисплее отобразится пиктограмма . 

 
 
 
1. Для перевода показаний температуры между градусами °C и °F используйте 

ползунковый переключатель °C / °F. 
2. Для просмотра последовательности OUTDOOR MAXIMUM TEMPERATURE 

(МАКСИМАЛЬНАЯ ТЕМПЕРАТУРА СНАРУЖИ) > OUTDOOR MINIMUM 
TEMPERATURE  (МИНИМАЛЬНАЯ ТЕМПЕРАТУРА СНАРУЖИ) > INDOOR 
MAXIMUM TEMPERATURE (МАКСИМАЛЬНАЯ ТЕМПЕРАТУРА ВНУТРИ 
ПОМЕЩЕНИЯ) > INDOOR MINIMUM TEMPERATURE (МИНИМАЛЬНАЯ 
ТЕМПЕРАТУРА ВНУТРИ ПОМЕЩЕНИЯ)  > MAXIMUM BARO READING 
(МАКСИМАЛЬНЫЕ ПОКАЗАНИЯ БАРОМЕТРА) > MINIMUM BARO READING 
(МИНИМАЛЬНЫЕ ПОКАЗАНИЯ БАРОМЕТРА)  зарегистрированной 
температуры и показаний барометра вместе с временем и датой 
регистрации используйте кнопки - / MEM (- / ПАМЯТЬ) или  MAX / MIN 
(МАКС / МИН). 

3. Для обнуления зарегистрированных значений в режиме времени нажмите и 
удерживайте в течение 3-х секунд кнопку  - / MEM (- / ПАМЯТЬ). 

4. Для удаления только текущей записи во время просмотра данной записи 
нажмите и удерживайте в течение 3-х секунд кнопку  - / MEM (- / ПАМЯТЬ). 

5. Для перевода показаний барометра между (hPa / inHg / mmHg) (гПа / 
дюйм/рт.ст. / мм/рт.ст.) в режиме времени передвиньте ползунок Baro 
(Барометр). 

6. Для входа в режим настроек барометра в режиме времени нажмите и 
удерживайте в течение 3-х секунд кнопку  Baro (Барометр), для перехода 
между значениями относительной и абсолютной влажности нажмите кнопки 
+ / CHANNEL (+ / КАНАЛ) и - / MEM (- / ПАМЯТЬ). 

 
ПРИМЕЧАНИЕ 
 

 Зарегистрированное значение будет заменено на новое значение 
выше или ниже. 
 

RUS 

ОСНОВНОЕ УСТРОЙСТВО 

 ДИСТАНЦИОННЫЙ ДАТЧИК  
 

РУЧНАЯ НАСТРОЙКА ЧАСОВ 
 

ПАРАМЕТРЫ БУДИЛЬНИКА  
 

ТЕМПЕРАТУРА И ДАВЛЕНИЕ 
 



 P
Значением давления можно установить только значение относительной 
влажности. 

 
 
 
 
1. Для просмотра журнала показаний барометра снаружи и внутри помещения 

в течение последних 24 часов в режиме времени нажмите кнопку HISTORY 
(ЖУРНАЛ). 

2. Если в течение 5 секунд не будет нажата никакая кнопка, экран снова 
перейдет в режим времени. 

 
 
 
Устройство способно прогнозировать погоду на ближайшие 12-24 часов 
в радиусе 30-50 км от своего расположения. Точность прогноза 
составляет 75%. Дисплей имеет 2 цвета подсветки, пользователь может 
использовать для выбора ползунковый переключатель FORECAST / 
DEMO (ПРОГНОЗ ПОГОДЫ / ДЕМО): 
1. WEATHER FORECAST (ПРОГНОЗ ПОГОДЫ): Цвет меняется в 

зависимости от прогнозируемой погоды. (Более полная информация  
приведена в таблице ниже). 

2. DEMO (ДЕМО): Цвет меняет оттенки постепенно (режим демонстрации). 
 
Пиктограммы  ПРОГНОЗА ПОГОДЫ  

ПИКТОГРАММА ЦВЕТ ПОДСВЕТКИ ОПИСАНИЕ 

 

Красный Солнечно 

 

Оранжевый Облачно 

 
Зеленый Пасмурно 

 

Голубой Дождь 

 
Проецируемая информация 

   
Время Температура в 

помещении Температура снаружи 

 
 
 

 
1. Для включения проектора и подсветки дисплея на 5 секунд нажмите кнопку 

SNOOZE / LIGHT (ДРЕМАТЬ / ПОДСВЕТКА). Для скрытия проецируемого 
изображения нажмите кнопку REVERSE (ПОВОРОТ). 

2. Адаптер питания должен быть постоянно включен. 
3. Для настройки проецируемого изображения используйте регулятор 

FOCUS (ФОКУС). 
 

ОПИСАНИЕ 

 
 

Рабочий диапазон -5°C ~ 50°C / 23°F ~ 122°F 
Точность 0.1°C / °F (выше -10°C / 14°F градусов) 

1°C / °F (ниже -10°C / 14°F градусов) 
Потребляемая мощность 4.5 В (3 X AA батареи /Вход постоянного 

тока) 
Размеры 157.5(Д) X 108(В) X 43(Ш) мм 

 
 
 
 

Рабочий диапазон -40°C ~60°C / -40°F ~ 140°F 
Точность 0.1°C / °F (выше -10°C / 14°F градусов) 

1°C / °F (ниже -10°C / 14°F градусов) 
Частота РЧ сигнала  433MHz 
Дальность передачи сигнала 30 м 
Потребляемая мощность 3V (2 X AAA батареи) 
Размеры 58(Д)  X 100(В) X 23(Ш) мм 

 

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ  
 
 Не подвергайте прибор воздействию сотрясений, вибрации, пыли, 

высоких температур, повышенной влажности. 
 Не перекрывайте вентиляционные отверстия газетами, шторами и т.п. 
 Не погружайте прибор в воду. При пролитии на прибор жидкостей 

немедленно осушите мягкой тканью без ворса. , сұйықтық төгіп алсаңыз, дереу жұимсақ, түлемейтін шүберекпен кептіріңіз. 
 Не используйте для очистки прибора абразивные и окисляющие 

чистящие средства. 
 Не вскрывайте прибор. Это аннулирует гарантию. 
 Используйте только новее батареи. Не комбинируйте новые и 

использованные батареи. 
 Изображение прибора, приведенное в данной инструкции, может 

отличаться от фактического вида прибора. 
 При утилизации прибора, убедитесь, что он собран раздельно для 

отправки на специальную обработку. 
 Установка прибора на полированную мебель может повредить их 

полировку и компания Oregon Scientific не несет ответственность за 
подобные повреждения. Дополнительную информацию можете найти в 
инструкции по уходу за мебелью, поставляемой производителем. 

 Содержание данной инструкции не может быть воспроизведено без 
разрешения производителя. 

 Не утилизируйте использованные батареи с бытовым мусором. 
Подобные отходы необходимо собирать отдельно для специальной 
обработки. 

 Имейте в виду, что некоторые приборы снабжаются изоляционными 
пленками батарей. Перед первым использованием необходимо удалить 
пленку в отсеке для батарей. 

 
ПРИМЕЧАНИЕ 

Характеристики данного прибора и содержание данной инструкции 
может быть изменено без предупреждения. 

 

О КОМПАНИИ OREGON SCIENTIFIC 
 
Для получения информации о продукции компании посетите наш веб сайт по 
адресу www.oregonscientific.com. 
 
При возникновении каких либо вопросов, свяжитесь со Службой работы с 
клиентами компании по адресу info@oregonscientific.com. Компания Oregon 
Scientific Global Distribution Limited сохраняет за собой право на изменение, 
трактовки и совершенствования в любое время по своему усмотрению любого 
содержания данной инструкции, компонентов, условий и требований без какого 
либо уведомления. В дополнении чего, при возникновении каких либо 
несоответствии между текстами на английском и любом другом языке, 
превалирующим является текст на английском языке.  
 

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС 
 
Настоящим компания Oregon Scientific заявляет о соответствии цветной 
погодной станции (Модель: TW396) требованиям Директивы EU 1999/5 и ее 
дополнительных нормативных актов. Подписанная, датированная копия данной 
Декларации соответствия представляется Службой работы с клиентами 
компании по запросу клиента. 

 
 

СООТВЕТСТВУЮЩИЕ СТРАНЫ, ОДОБРИВШИЕ   

Все страны ЕС, Швейцария  

и Норвегия . 
 

© 2013 Oregon Scientific. Все права защищены. 
 
 
Срок службы устройства – 2 года. 

ПРОСМОТР ПРОГНОЗА ПОГОДЫ И ПОКАЗАНИЙ БАРОМЕТРА 

ОСНОВНОЕ УСТРОЙСТВО  

ДИСТАНЦИОННЫЙ ДАТЧИК 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПРОЕКТОРА 
 

ПРОСМОТР ЖУРНАЛА ТЕМПЕРАТУР И БАРОМЕТРА 
 


